Licencja uzytkowania oprogramowania
firmy DEHN + SOHNE GmbH + Co. KG. @

Oprogramowanie i podrecznik uzytkownika sg chronionym prawem autorskim dzielem firmy DEHN + SOHNE GmbH
+ Co. KG. Wydruk niniejszej licencji nalezy réowniez uzna¢ za certyfikat licencji. Uprawnia on nabywce do korzystania
z oprogramowania i podrecznika uzytkownika w zakresie wyznaczonym przez ponizsze warunki licencji. Jakiekolwiek uzycie
w zakresie wykraczajacym poza warunki licencji nie jest dozwolone. Nabywca zostal poinformowany o tych warunkach przed
zakupem niniejszego oprogramowania.

Nabywajac oprogramowanie, kupujacy akceptuje ograniczenia w uzytkowaniu, gwarancji i zobowiazaniach okreslone
w certyfikacie licencji.

§ 1 Zakres uzytkowania

(1) Prawo uzytkowania oprogramowania obejmuje liczbe zakupionych licencji. Nabywca uzyskuje prawo do uzytkowania
oprogramowania wdowolnym czasie wspoimiernie doliczby nabytychlicencji. Nabywca, za pomocg odpowiednich mechanizméw
ochrony dostepu, musi zapobiega¢ sytuacjom, w ktorych liczba 0séb jednoczesnie korzystajacych z oprogramowania bedzie
przekraczac liczbe licencji.

Oprogramowanie jest ,w uzyciu” na komputerze, gdy jest zaladowany do pamieci tymczasowej (np. RAM) komputera lub jest
przechowywany w jego pamieci nieulotnej (np. dysk twardy, CD-ROM lub jakiekolwiek inne urzadzenie magazynujace). Nie
dotyczy to przypadku, gdy kopia bedaca ,w uzyciu” jest zainstalowana na serwerze sieciowym wylacznie dla potrzeb dystrybucji
na inne komputery. W gestii nabywcy pozostaje decyzja, na ktérym urzadzeniu bedzie uzywane oprogramowanie. Nabywca jest
uprawniony do wgrania oprogramowania — wielokrotnie lub na state — do komputera przeznaczonego do tego celu w dowolnym
czasie w celu uruchomienia i jest uprawniony do wykonania takich kopii (duplikatéw) programu lub jego czesci, ktdre sa
niezbedne do jego uruchomienia.

Powielanie podrecznika uzytkownika jest dozwolone tylko za pisemng zgoda wlasciciela praw autorskich. Posiadaczem praw
autorskich do podrecznika, niezaleznie od nabycia licencji, jest DEHN + SOHNE GmbH + Co. KG.

(2) Nabywca nie ma prawa — z wyjatkiem sytuacji, gdy zostalo zawarte inne porozumienie - do modyfikowania oprogramowania
lub tgczenia go z innymi programami. Zakaz ten dotyczy w szczegdlnoéci zmiany nazwy firmy, znakéw towarowych, uwag

dotyczacych praw autorskich i innych uwag dotyczacych zastrzezen prawnych oraz praw uzytkowania.

(3) Nabyweca jest uprawniony do dokonania pojedynczej kopii zapasowej oprogramowania. Kopie zapasowe moga by¢
wykorzystywane wylacznie w celu odzyskania danych lub do celéw dowodowych.

§ 2 Przekazywanie pakietu oprogramowania

(1) Nabywca jest uprawniony wytacznie do przekazania innemu uzytkownikowi oprogramowania wraz z certyfikatem licencji
w oryginalnym stanie i w calosci. To uprawnienie nie obejmuje przekazywania kopii lub czesciowych kopii oprogramowania.

(2) Po przekazaniu oprogramowania prawo do jego uzytkowania zgodnie z § 1 przechodzi na kolejnego uzytkownika, ktéry
wstepuje w miejsce nabywcy w zakresie okreslonym przez certyfikat licencji. Jednoczesnie prawo uzytkowania przez nabywce

wygasa zgodnie z § 1.

(3) Po przekazaniu oprogramowania nabywca zobowigzany jest niezwlocznie i catkowicie skasowa¢ lub zniszczy¢ za pomoca
innych srodkéw wszystkie kopie i kopie cze$ciowe oprogramowania. Dotyczy to takze wszystkich kopii zapasowych.

(4) Ustepy (1) do (3) stosuje si¢ rowniez, gdy przekazanie oprogramowania ma jedynie w charakter tymczasowy. Wypozyczanie
oprogramowania lub jego czesci jest niedozwolone.

§ 3 Przekazywanie oprogramowania przez kolejnych uzytkownikow

W przypadku, gdy nowy uzytkownik przekazuje oprogramowanie kolejnemu uzytkownikowi, kolejny uzytkownik wstepuje
w miejsce poprzedniego uzytkownika. § 2 stosuje si¢ analogicznie.



§ 4 Inne prawa

Wszystkie dodatkowe prawa dotyczace uzytkowania i stosowania oprogramowania pozostaja zastrzezone i nie s3 przenoszone
automatycznie przez obecne warunki licencji lub certyfikat licencji (w nich zawarty). W szczegdlnosci, ani nabywca, ani kolejny
uzytkownik nie sg uprawnieni do uzytkowania oprogramowania jednoczesnie na wiekszej ilosci urzadzen do przetwarzania
danych oraz do rozpowszechniania kopii oprogramowania w wersji oryginalne;j.

§ 5 Gwarancja

(1) Nalezy zwroci¢ uwage na fakt, ze nie jest mozliwe wyprodukowanie takiego oprogramowania, ktore bedzie wolne od wad
w kazdych warunkach uzytkowania. Firma DEHN + SOHNE GmbH + Co. KG. gwarantuje, iz oprogramowanie nadaje sie do
celow wskazanych w opisie programu opublikowanym przez firme i obowiazujacym w momencie dostawy do nabywcy, oraz ze
program posiada cechy tam wskazane. Nieznaczne ograniczenia uzycia nie bedg brane pod uwage.

(2) DEHN + SOHNE GmbH + Co. KG. gwarantuje, ze oryginalny program zostal prawidlowo zapisany na sprawdzonym
no$niku danych.

(3) Jesli oprogramowanie bedzie wykazywa¢é wady, ktérych przyczyna moze leze¢ po stronie firmy DEHN + SOHNE GmbH
+ Co. KG., firma DEHN + SOHNE GmbH + Co. KG. moze zgodnie z wlasng decyzja usunagé wspomniane wyzej wady lub
dostarczy¢ nabywcy przedmiot umowy wolny od wymienionych wad (wykonanie zobowigzania).

(4) Jesli wykonanie zobowigzania nie powiedzie si¢ lub nie jest uznane za dopuszczalne przez nabywce lub firma DEHN +
SOHNE GmbH + Co. KG. odrzuci ostatecznie wykonanie zobowigzania lub tez bedzie je niedopuszczalnie opézniaé lub tez
zaistniejg inne powody, ktore by usprawiedliwialy natychmiastowe odstapienie lub odszkodowanie dla zachowania wywazonych
intereséw obu stron, to nabywca jest uprawniony do zmniejszenia ceny zawartej w umowie lub do odstgpienia od umowy lub do
wystapienia o odszkodowanie. Odpowiednie zastosowanie maja § 2 ust. (2) i (3) certyfikatu licencji. W przypadku niewielkiego
naruszenia zapisoéw umowy, zwlaszcza w przypadku wystapienia niewielkich bledéw oprogramowania, nabywcy nie przystuguje
prawo do odstgpienia od umowy.

(5) Jezeli nabywca po nieudanym wykonaniu zobowiazania wyrazi zgode jedynie na forme odszkodowawczg, przedmiot umowy
pozostaje u nabywcy, o ile zostanie to przez niego uznane za dopuszczalne. Odszkodowanie ogranicza si¢ do wysokosci réznicy
miedzy ceng zakupu (bez podatku VAT) a ceng niepelnowarto$ciowego oprogramowania, ktore pozostaje w gestii nabywcy.

(6) Roszczenia z tytulu wad rzeczowych i prawnych, tacznie z roszczeniami odszkodowawczymi z tytulu wad prawnych
i rzeczowych, z wyjatkiem roszczen wynikajacych z ustawy o odpowiedzialnoéci cywilnej za szkody powstale w zwigzku
z wadliwoscig produktu, wygasaja po 12 miesigcach od daty dostarczenia towaru.

(7) Powyzsze nie ma zastosowania, jezeli firma DEHN + SOHNE GmbH + Co. KG. podstepnie przemilczata fakt wystgpienia
wady lub przejeta na siebie obowigzek utrzymania gwarancji na jakos¢.

(8) Zakres gwarancji nie wykracza poza warunki opisane powyzej. W szczego6lnosci, nie istnieje gwarancja, ze oprogramowanie
bedzie spelniac specyficzne wymagania nabywcy. Nabywca ponosi wylaczng odpowiedzialno$¢ za wybor, instalacje i uzytkowanie
oprogramowania, jak réwniez za wyniki, ktére maja by¢ osiagniete za jego pomoca.

(9) Gwarancjawygasa w stosunku do programéw, ktore nabywca zmodyfikowallub w kod ktérych nabywca wjakikolwiek sposob
zaingerowal, chyba ze nabywca udowodni, iz nie ma zadnego zwigzku miedzy jego dzialaniami a powstalymi uszkodzeniami.

§ 6 Odpowiedzialnos¢ z innych tytultow

(1) W przypadku nieumyslnego naruszenia obowigzkéw umownych wyklucza si¢ odpowiedzialnos¢ firmy DEHN + SOHNE
GmbH + Co. KG. W przypadku nieumy$lnego naruszenia innych obowigzkéw odpowiedzialno$¢ firmy DEHN + SOHNE
GmbH + Co. KG. ogranicza si¢ do typowo umownych, przewidzianych szkod.

(2) Wyzej wspomniane regulacje nie majg zastosowania do roszczen wynikajacych z ustawy o odpowiedzialnosci cywilnej za
szkody powstale w zwigzku z wadliwoscig produktu. O ile nie ma zastosowania ograniczenie odpowiedzialnosci w przypadku
roszczen wynikajacych z ustawy o odpowiedzialno$ci cywilnej za szkody powstate w zwigzku z wadliwos$cia produktu, ogranicza
sie odpowiedzialno$¢ firmy DEHN + SOHNE GmbH + Co. KG. do $wiadczenia odszkodowawczego z ubezpieczenia. Jesli to
nie nastapi lub nastapi niecatkowicie, firma DEHN + SOHNE GmbH + Co. KG. jest zobowigzana do odpowiedzialnosci do
wysoko$ci sumy na pokrycie (roszczenia).



(3) Jesli odpowiedzialno$¢ firmy DEHN + SOHNE GmbH + Co. KG. zostanie wykluczona lub ograniczona, ma to
réwniez zastosowanie do osobistej odpowiedzialnosci urzednikéw, pracownikéw, wspolpracownikow, przedstawicieli i osob
wspomagajacych wypelnianie zobowigzania firmy DEHN + SOHNE GmbH + Co. KG.

(4) Odpowiedzialnoé¢ firmy DEHN + SOHNE GmbH + Co. KG. nie podlega ograniczeniu w przypadku, kiedy nabywca straci
zycie badz dozna uszczerbku na ciele lub zdrowiu z tytulu danego dzialania firmy DEHN + SOHNE GmbH + Co. KG. lub jej
zaniedbania.

§ 7 Obowiazek informowania

W przypadku, gdy oprogramowanie zostanie odsprzedane, nabywca jest zobowigzany poinformowa¢ na pismie DEHN Polska
sp. z 0.0. Biuro Techniczne w Krakowie o nazwie i dokladnym adresie nowego nabywcy.

§ 8 Postanowienia ogdlne

(1) Do wzajemnych zobowigzan wynikajacych z umowy, ich dojscia do skutku, interpretacji i wykonania, jak réwniez do
wynikajacych z tego stosunkéw umownych i handlowych ma zastosowanie prawo niemieckie. Wyklucza sie zastosowanie
porozumien unijnych o umowach o miedzynarodowym obrocie towaréw oraz wydanych do nich przepiséw Republiki Federalne;j
Niemiec.

(2) Miejscem wykonania i wlasciwo$cig miejscowa sadu dla dostaw, platnosci i wszystkich naleznosci, takze wynikajacych
z platnosci wekslowych i czekowych, jest wylacznie Norymberga. Firma DEHN + SOHNE GmbH + Co. KG. zastrzega sobie
jednakze mozliwo$¢ zaskarzenia nabywcy w miejscu wlasciwym dla jego siedziby.

Stan: 18.02.2010
Pytania dotyczace certyfikatu licencji na oprogramowanie firmy DEHN + SOHNE prosze kierowa¢ na adres:

DEHN Polska sp. z o.0.

Biuro Techniczne w Krakowie
ul. Bociana 22a

31-231 Krakow

tel. (12) 614-51-82

faks (12) 614-51-83

e-mail: dehnsupport@dehn.pl
Internet: http://www.dehn.pl




